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DEVELOPPEMENTS

Si I'on veut renforcer P'action de I'Assemblée européenne,
il importe de favoriser l'information réciproque entre les
membres de cette Assemblée et les parlementaires belges.
Compte tenu de ce que la loi a établi une incompatibilité
entre la qualité de membre du Sénat et de membre du Parle-
ment curopéen, il est indispensable de prévoir la possibilité
pour les députés eurapéens d’assister aux réunions des com-
missions.

A. LAGASSE.

PROPOSITION

L'article 58 du Réglement du Sénat est complété par la
disposition suivante :

«1l en va de méme pour les membres belges du Parlement
européen, »

A. LAGASSE.
J. LEPAFFE.
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TOELICHTING

Als men de actic van het Europees Parlement wil verster-
ken, behoort de wederzijdse informatie tussen de leden van
die assemblée en de Belgische patlementsleden te worden
bevorderd. Aangezien er een wettelijke onverenigbaarheid is
tussen het lidmaatschap van de Senaat en het lidmaatschap
van het Europces Parlement, is het onontbeerlijk dat de Euro-
pese parlementsleden in de mogelijkheid worden gesteld de
commissievergaderingen bij te wonen.

VOORSTEL

——

Artikel 58 van het Reglement van de Senaat wordt aange-
vuld als volgt:

« Hetzelfde geldt voor de Belgische leden van het Europees
Farlement. »
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